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MEGALLAPODAS

a Nemzetkozi BiintetGbirosdg és az Eurépai Unié kozétti egyiittmiikodésrdl és segitségnydjtasrol

A NEMZETKOZI BUNTETOBIROSAG,

a tovadbbiakban: ,a Biintetbirdsag”,

egyrészrdl, és

AZ EUROPAI UNIO TANACSA

a tovdbbiakban: ,az EU”, amelyet az Eurépai Unié Tandcsdnak elnoksége képvisel,
masrészrél,

a tovabbiakban: a felek,

FIGYELEMBE VEVE azt az alapvetd fontossigot és prioritést, amelyet a jogdllamisdg megszilirditisinak, az emberi jogok
és a humanitdrius jog tiszteletben tartdsdnak, valamint a béke meg6rzésének és a nemzetkozi biztonsdg erdsitésének kell
biztositani az Egyesiilt Nemzetek Alapokmdnyédval 6sszhangban és az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerzdés 11. cikke rendel-
kezéseinek megfelelGen;

TUDOMASUL VEVE, hogy a Nemzetkozi BintetGbirésig Romai StatGtumdnak elvei, valamint a mikodését szabdlyozé
elvek teljes mértékben osszhangban dllnak az Eur6pai Unié elveivel és célkittizéseivel;

HANGSULYOZVA a jogi rendelkezésekkel és a méltinyos eljardssal osszhangban 1évé igazsagszolgaltatds fontossagit,
kiilonos tekintettel a vadlottnak a Rémai StatGtumban meghatdrozott jogaira;

TUDOMASUL VEVE az dldozatoknak és taniknak a Biintetébirdsdg eljardsaiban jdtszott kiilonleges szerepét, valamint — a
Rémai Statdtummal dsszhangban — a biztonsdgukat és hatékony részvételitket célzd egyedi intézkedések sziikségességét;

EMLEKEZTETVE arra, hogy az Eurépai Tandcs dltal 2003. december 12-én elfogadott eurdpai biztonsdgi stratégia
hatékony multilateralizmuson alapulé nemzetkozi rendet tdmogat;

SZEM ELOTT TARTVA a Nemzetkozi BiintetSbirésdgrol szolé, 2003. jinius 16-i 2003/444/KKBP tanicsi kozos allds-
pontot, valamint a Tandcsnak e kozos dlldspont nyomon kovetésére irdnyuld cselekvési tervét és kiilonosen a Nemzetkozi
Biintet6birdsdg jelentds szerepét a joghatdsiga ald tartozé stlyos biincselekmények elkovetésének megel6zésében és
visszaszoritdsaban;

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurépai Unié elkotelezett a Nemzetkozi Biintetbirdsdg hatékony makodésének timogatdsa,
valamint dltaldnos tdmogatdsinak elGsegitése mellett, a Rémai Stattitumban val6 lehet§ legszélesebb korti részvétel
elémozditdsa révén;

EMLEKEZTETVE arra, hogy ez a megillapodds a Nemzetkozi BiintetSbirdsdg Rémai StatGtuma, valamint az eljardsi és
bizonyitasi szabalyok osszefiiggésében és azokra figyelemmel olvasandé;

EMLEKEZTETVE arra, hogy a Rémai Statitum 87. cikkének 6. bekezdése értelmében a BiintetGbirésig birmely kormény-
kozi szervezett§l kérhet informdciét vagy dokumentumokat, masfajta egyiittmtikodést és segitséget is kérhet, amelyrdl az
ilyen szervezettel megallapodik, és az Gsszhangban 4l hatdskorével vagy megbizatdsaval;

FIGYELEMBE VEVE, hogy ez a megéllapodds a Nemzetkozi Biintetbirdsag és az Eurépai Unié — nem pedig a Nemzetkozi
Biintet6birdsdg és az Eurépai Unié tagallamai — kozotti egyiittmiikodés és segitségnyujtds feltételeire vonatkozik;

FIGYELEMBE VEVE, hogy ennek érdekében a Nemzetkozi Biintetébirdsagnak és az Eurépai Unidnak — a 2003/444/KKBP
kozos élldsponton és az e kozos dllispont nyomon kovetésére irdnyuld unids cselekvési terven tdlmenden — meg kell
dllapodnia az egyiittmiakodés és a segitségnyujtas feltételeit illetGen,
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A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
A megillapodds célja

Ez a megéllapodds, amely az Eurépai Uni6 (EU) és a Nemzet-
kozi Biintet6birdsag (Biintetbirdsag) kozott az Eurdpai Unidrol
sz016 szerz6dés (EU-Szerz6dés) és a Nemzetkozi BiintetGbirdsdg
Rémai Statdtuma (StatGtum) rendelkezéseinek megfelelGen jott
létre, meghatdrozza az EU és a Bintetdbirdsig kozotti egyiitt-
muikodés és segitségnyijtds feltételeit.

2. cikk

Fogalommeghatirozisok

(1)  E megéllapodds alkalmazdsiban az ,EU”: az Eurdpai Unid
Tandcsa (a tovdbbiakban: a Tandcs), a f6titkdr/fGképvisel§ és a
Tandcs f6titkdrsdga, valamint az Eurdpai Kozosségek Bizottsga
(a tovabbiakban: az Eurdpai Bizottsdg). A tagdllamok sajdt jogon
nem mindsiilnek ,EU”-nak.

(2)  E megallapodds alkalmazdsdban a ,BiintetGbirdsdg™:
a) az Elnokség;

b) a Fellebbviteli Kollégium, az Elséfokd Kollégium és a
Targyalds-el6készit§ Kollégium;

) a FGiigyészi Hivatal;
d) a BiintetSbirésdg Hivatala;
e) a Részes Allamok Kozgyiilésének titkdrsdga.

3. cikk
Tagillami megillapoddsok

(1)  Ez a megdllapodds — beleértve a 11. cikk alapjan kotott
barmely megéllapoddst vagy egyezményt — nem alkalmazhaté a
BiintetSbirdsdgtdl kiindulé olyan informdciokérésre, amely vala-
mely tagallambdl szdrmazé — nem EU mindsitett informdci6t
tartalmazé EU-dokumentumokban szerepld — informaci6val
kapcsolatos. Ilyen koriilmények kozott valamennyi megkeresést
kozvetlenil az adott tagillam felé kell intézni.

(2) A Statitum 73. cikkét értelemszertien alkalmazni kell a
Biintet8birdsignak az EU felé e megallapodds alapjin intézett
megkereséseire.

4. cikk

Egyiittmiik6dési és segitségnydjtisi kotelezettség

Az EU és a Buintet6birdsidg megallapodnak abban, hogy kotele-
zettségeik hatékony teljesitésének eldsegitése érdekében — adott

esetben — szorosan egyiittm(ikodnek és konzultdlnak egymdssal
a kozos érdekdi tigyekben, e megdllapodds rendelkezéseinek
megfelelden és az EU-Szerz8dés, valamint a Statitum vonat-
kozé rendelkezéseinek teljes mértékd tiszteletben tartdsa mellett.
Ezen egyiittmiikodési és segitségnyujtdsi kotelezettség teljesité-
sének elGsegitése érdekében a felek megdllapodnak abban, hogy
megfeleld, rendszeres kapcsolattartdst alakitanak ki a BiintetSbi-
résdg és a Biintet8birdsag részére létrehozott EU tdjékoztatdsi
kozpont kozott.

5. cikk
Uléseken valé részvétel

A BlintetSbirdsdg hatdskorébe tartozd tigyekhez vald segitség-
nydjtds érdekében az EU felkérheti a Biintet6birdsigot a
védnoksége alatt rendezett olyan iléseken és konferencidkon
valé részvételre, amelyeken a Biintet6birésdg érdeklGdésére
szamot tartd kérdések keriilnek megvitatdsra.

6. cikk
A Statitumot aldtimasztd értékek eldmozditisa

Az EU és a BiintetGbirosdg — adott esetben — egytittmikodik
olyan kezdeményezések elfogaddsa révén, amelyek elémozditjak
a StatGtum és a kapcsolddd eszkozok elveinek, értékeinek és
rendelkezéseinek terjesztését.

7. cikk
Informdcidcsere

(1) Az EU és a Bintet6birosig — a lehet§ legnagyobb és
legteljesebben megvalésithaté mértékben — biztositja a kozos
érdekdi informéciok és dokumentumok rendszeres cseréjét a
Statitummal, valamint az eljardsi és bizonyitdsi szabdlyokkal
osszhangban.

(2)  Kell§ figyelemmel az EU-Szerz8dés szerinti kotelezettsé-
geire és hatdskorére, az EU vallalja, hogy egyiittmtkodik a
Biintet8birsiggal, és részére olyan birtokdban 1év8 informdci-
Okat vagy dokumentumokat szolgdltat, amelyeket a BiintetSbi-
r6sdg a Statatum 87. cikkének 6. bekezdése alapjan kérhet.

(3) Az EU - sajat kezdeményezésre és az EU-Szerzédéssel
osszhangban — szolgéltathat olyan informécidkat vagy doku-
mentumokat, amelyek a Biintet6birdsdg munkdja szempontjabdl
lényegesek lehetnek.

(4) A Bintet&birdsdg hivatalvezetGje — a Statitummal, vala-
mint az eljardsi és bizonyitdsi szabalyokkal 6sszhangban — infor-
méciét és dokumentdcidt szolgdltat azon el6készitS iratokrol,
szobeli eljardsokrol, a Biintet6birdsdg olyan itéleteirdl és végzé-
seir6l, amelyek jelentGséggel birhatnak az EU szdmara.
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8. cikk
Biztonsdgi védelem vagy biztonsig

Abban az esetben, ha az e megillapoddsban meghatarozott
egylittm(ikodés — az informdcidk vagy dokumentumok kozzé-
tételét is beleértve — veszélyezteti az EU jelenlegi vagy kordbbi
személyi dllomdnyanak biztonsdgdt, vagy egyéb mddon sérti az
EU bérmely miiveletének vagy tevékenységének biztonsdgat
vagy megfelel§ végrehajtdsat, a BintetSbirdsdg — kiilonosen az
EU kérésére — megfelel§ védelmi intézkedéseket rendelhet el.

9. cikk
Mindsitett informdcié

A mindsitett EU informacidknak az EU dltal a BiintetGbirdsag
valamely szerve részére torténg ataddsira vonatkozd rendelke-
zéseket e megdllapodds melléklete tartalmazza, amely a megél-
lapodés szerves részét képezi.

10. cikk
Az Eurépai Unié személyi dllomdnydnak tandvallomdsai

(1)  Amennyiben a Bintet6birdsig az EU valamely tisztvise-
16jét vagy egyéb alkalmazottjat tantvallomds tételére kéri, az EU
véllalja, hogy teljes mértékben egyiittmiikodik a Biintetébird-
sdggal és — amennyiben szitkséges, valamint kell§ figyelemmel
az EU-Szerz8dés és annak vonatkozd szabdlyai szerinti kotele-
zettségeire és hatdskorére — minden szitkséges intézkedést
megtesz annak érdekében, hogy a Biintet6birdsidg meghallgat-
hassa az adott személy tantvallomdsit, kiilondsen az adott
személy titoktartdsi kotelezettségének felfiiggesztése révén.

(2) A 8. cikkre hivatkozva a felek elismerik, hogy védelmi
intézkedésekre lehet szitkség abban az esetben, ha az EU vala-
mely tisztviselGjét vagy egyéb alkalmazottjat tantivallomds téte-
lére kérik fel a Biintet8birdsdgon.

(3) Az EU — a StatGtumra, valamint az eljarasi és bizonyitasi
szabalyokra is figyelemmel — jogosult képvisel§ kinevezésére, aki
az EU-nak a Biintet6birésdg elStt tantként megjelend tisztvise-
16jét vagy egyéb alkalmazottjat segiti.

11. cikk
Egyiittmiikodés az Eurépai Unié és a fGiigyész kozott

(1) Az EU-Szerz6dés teljes mértékii tiszteletben tartdsa
mellett:

i. az EU vdllalja, hogy — a Statdtummal, valamint az eljardsi és
bizonyitdsi szabdlyzattal 6sszhangban — egyiittmiikodik a
f6uigyésszel az EU dltal birtokolt, a f6iigyész éltal kérhets
tovabbi informdcidk szolgdltatdsa tekintetében;

ii. az EU vallalja, hogy egyiittm@ikodik az iigyésszel a Statitum
54. cikke 3. bekezdésének c) pontjaval 6sszhangban;

iii. az EU — a Statitum 54. cikke 3. bekezdésének d) pontjaval
osszhangban — olyan, a Statdtummal nem ellentétes megal-
lapoddsokba vagy egyezményekbe bocsitkozik, amelyek
sziikségesek lehetnek az EU-nak a f6iigyésszel vald egyiitt-
mikodése megkonnyitéséhez.

(2) A f6ugyész az informdciokéréseket irdsban nydjtja be a
fétitkar/f6képviseldnek. A f6titkar/f6képvisels legkésGbb egy
hénapon beliil irdsban vilaszol.

(3) Az EU és a f6ligyész megéllapodhatnak abban, hogy az
EU a titoktartds mellett és kizdrdlag 4j bizonyiték szerzésének
céljara szolgaltat dokumentumokat és informéciokat a fGiigyész
részére, valamint abban, hogy ezeket a dokumentumokat vagy
informécidkat az EU beleegyezése nélkill nem lehet tadni a
Biintet6birésdg tobbi szerve vagy harmadik felek részére az
eljdrds egyetlen szakaszdban és azt kovetGen sem. A 9. cikk
mindsitett informdciéra vonatkozé szabdlyai alkalmazandok.

12. cikk
Kiviltsigok és mentességek

Amennyiben a Biintet6bir6sdg egy, a hatdskorébe tartozé
btincselekmény  elkovetésével gyanusitott  személyt illetGen
kivanja joghatésdgat gyakorolni, és amennyiben ez a személy
a vonatkozé nemzetkozi jogszabélyoknak megfelel6en valamely
kivéaltsagot és mentességet élvez, az EU vonatkozé intézménye
véllalja, hogy teljes mértékben egyiittm@ikodik a BiintetGbird-
sdggal és — kell§ figyelemmel az EU-Szerzédés és annak vonat-
koz6é szabalyai szerinti kotelezettségeire és hatdskorére —
minden sziikséges intézkedést megtesz annak érdekében, hogy
a BiintetSbirosdg joghatdsagat gyakorolhassa, kiillonosen az
ilyen kivaltsdgoknak és mentességeknek valamennyi vonatkozé
nemzetkozi jogszabdllyal Gsszhangban torténd felfiiggesztése
révén.

13. cikk
A személyzetre vonatkozé rendelkezések

A Statitum 44. cikkének 4. bekezdése alapjan az EU és a
Biintet6birésdg megallapodnak abban, hogy eseti alapon megha-
tdrozzdk, hogy a Biintet6birdsdg milyen kivételes koriilmények
kozott veheti igénybe az EU dltal ingyenesen felajanlott
személyzet szakértelmét a BiintetSbirésdg barmely szervének
munkdjaban val6 segitségnydjtas érdekében.

14. cikk
Szolgdltatisok és létesitmények

A Biintet6birosag kérésére az EU — a rendelkezésre alldsra is
figyelemmel — biztositja a Biintet6birdsdg céljaira az daltala
igényelt létesitményeket és szolgaltatdsokat, beleértve — adott
esetben — a helyszini tdmogatdst is. Az ilyen létesitmények,
szolgdltatdsok vagy tdmogatds EU dltali nyujtdsdnak feltételei
és mddja — adott esetben — el8zetes kiegészit§ megallapoddsok
targyat képezik.



2006.4.28.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 115/53

15. cikk
Képzés

Az EU — adott esetben és a BiintetSbirdsaggal konzultilva —
torekszik a birdk, tigyészek, tisztvisel6k részére biztositott
képzés és segitségnyujtds, valamint a Biintet8birésaggal kapcso-
latos munka terén nyujtott tandcsadds fejlesztésének tdmogata-
sdra.

16. cikk
Levelezés

(1)  E megdllapodds alkalmazasdban:
a) Az EU vonatkozdsdban:

a Tandcsnak cimzett valamennyi levelet a kovetkezd cimre
kell kiildeni:

Council of the European Union

Chief Registry Officer

Rue de la Loi/Wetstraat, 175

B-1048 Brussels;

A Tandcs vezet$ iktatdsi tisztvisel6je — a (2) bekezdésre is
figyelemmel — valamennyi levelet tovabbit a tagallamoknak,
az Eurdpai Bizottsignak és a Biintet8birdsag részére létreho-
zott EU tdjékoztatdsi kozpontnak.

b) A BiintetSbirosdg vonatkozdsiban:

a leveleket — értelemszertien — a hivatalvezetdnek vagy a
f6ugyésznek kell cimezni.

(2)  Kivételes esetben az egyik féltdl szdrmazé olyan levél,
amely kizdrolag e fél meghatdrozott illetékes tisztvisel6i, szervei
vagy szolgdlatai szdmdra hozzaférhet8, miiveleti okokbdl cimez-
het8 és kizardlagosan hozzaférhet6vé tehetd a madsik fél kifeje-
zetten fogadoként megjelolt, meghatdrozott illetékes tisztviseldi,
szervei vagy szolgélatai szdmdra, figyelemmel azok hatdskoreire,
és a ,szitkséges, hogy megismerje” (need to know) elvének
megfeleléen. Az EU részérdl az ilyen leveleket a Tandcs vezetd
iktatdsi tisztviselGjén keresztiil kell dtadni.

17. cikk
Végrehajtis

(1) E megdllapodds végrehajtdsit — hatdskoritkkel Gssz-
hangban - a FGiigyészi Hivatal, a Nemzetkozi BiintetGbirdsag

Hivatala, valamint a Tandcs f6titkdra és az Eurdpai Bizottsdg
fétitkéra feltigyeli.

(2) A Biintet6birdsag és az EU ezen megdllapodds végrehaj-
tasdnak céljabol altaluk megfelel6nek tartott megallapoddsokat
kothetnek.

18. cikk
Jogvitik rendezése

Az EU és a BiintetSbirdsdg kozott az e megdllapodds értelme-
zésével vagy alkalmazdsdval kapcsolatban felmertilt nézeteltéré-
seket a felek kozotti konzultdci6 ttjan kell rendezni.

19. cikk
Hatélybalépés és feliilvizsgilat

(1)  E megéllapodés az azt kovetd elsé honap elsS napjan lép
hatdlyba, hogy azt a felek alirtdk.

(2)  Ez a megdllapodds barmely fél kérelmére feliilvizsgalhato
a lehetséges modositdsok megfontoldsa céljabdl. E megéllapo-
dast legkés6bb a hatdlybalépését kovetS ot éven belul felil
kell vizsgalni.

(3)  E megéllapodas barmilyen moédositasara kizardlag irdsban
és a felek kozos megegyezésével keriilhet sor.

20. cikk
Felmondais

Ezt a megéllapoddst barmely fél felmondhatja a masik félhez
intézett irdsos értesités Gtjan. Az ilyen felmondas az errdl sz6l6
értesités madsik fél dltali kézhezvételének idSpontjatdl szdmitott
hat hénap elteltével 1ép hatilyba, ez azonban nem érinti az e
megallapodds rendelkezései alapjin mdar szerzGdésben vallalt
kotelezettségeket. Kiilondsen az e megdllapodds alapjan dtadott
vagy kicserélt valamennyi mindsitett informdacié e megallapodas
rendelkezéseinek megfelel6 védelmét kell tovdbbra is biztositani.

FENTIEK HITELEUL a megéllapoddst a megfelel6 meghatalma-
zdssal rendelkezd alulirottak kézjegyiikkel lattak el.
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Hecho en Luxemburgo, el diez de abril de dos mil seis.

V Lucemburku dne desdtého dubna dva tisice Sest.

Udferdiget i Luxembourg den tiende april to tusind og seks.

Geschehen zu Luxemburg am zehnten April zweitausendsechs.

Kahe tuhande kuuenda aasta aprillikuu kiimnendal pdeval Luxembourgis.

Eywve oto Aouepfolpyo, otig déka Ampihiou dUo yhiddeg €€

Done at Luxembourg on the tenth day of April in the year two thousand and six.
Fait a Luxembourg, le dix avril deux mille six.

Fatto a Lussemburgo, addi dieci aprile duemilase.

Luksemburga, divtiksto$ sesta gada desmitaja aprili.

Priimta du tiikstanciai $esty mety balandZio deSimta dieng Liuksemburge.

Kelt Luxembourgban, a kettGezer hatodik év dprilis tizedik napjan.

Maghmul fil-Lussemburgu, fl-ghaxra jum ta’ April tas-sena elfejn u sitta.

Gedaan te Luxemburg, de tiende april tweeduizend zes.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia dziesigtego kwietnia roku dwutysigcznego szostego.
Feito no Luxemburgo, em dez de Abril de dois mil e seis.

V Luxemburgu diia desiateho aprila dvetisicSest.

V Luxembourgu, desetega aprila leta dva tiso¢ Sest.

Tehty Luxemburgissa kymmenentend paivand huhtikuuta vuonna kaksituhattakuusi.
Som skedde i Luxemburg den tionde april tjugohundrasex.

Por la Unién Europea Por la Corte Penal Internacional
Za Evropskou unii Za Mezindrodni trestni soud
For Den Europziske Union For Den Internationale Straffedomstol
Firr die Européische Union Fir den Europiischen Strafgerichtshof
Euroopa Liidu nimel Rahvusvahelise Kriminaalkohtu nimel
Ta v Evponaikn Eveon Ta to Awdvég TTowikd Akaotipto
For the European Union For the International Criminal Court
Pour I'Union européenne Pour la Cour Pénale Internationale
Per 'Unione europea Per la Corte Penale Internazionale
Eiropas Savienibas varda Starptautiskas Kriminaltiesas varda
Europos Sajungos vardu Tarptautinio baudZiamojo teismo vardu
Az Eurdpai Unid részérél A Nemzetkozi BiintetGbirdsdg részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea Ghall-Qorti Kriminali Internazzjonali
Voor de Europese Unie Voor het Internationaal Strathof
W imieniu Unii Europejskiej W imieniu Migdzynarodowego Trybunalu Karnego
Pela Unido Europeia Pelo Tribunal Penal Internacional
Za Eurbpsku dniu Za Medzindrodny trestny std
Za Evropsko unijo Za Mednarodno Kazensko Sodisce
Euroopan unionin puolesta Kansainvilisen rikostuomioistuimen puolesta
For Europeiska unionen For Internationella brottmélsdomstolen

il
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MELLEKLET

1. Amennyiben a Biintet6birésdg valamely szerve a Statdtum 34. cikkének értelmében EU mindsitett informdcidt kér,
ilyen informéci6 kizdrdlag a Tandcs biztonsdgi szabdlyzatdval Gsszhangban adhaté ki (1).

E megdllapodds alkalmazdsdban a minGsitett informdcié: minden olyan informdcié (nevezetesen: ismeret, amely
barmely formdban dtadhat6) vagy anyag, amely elSirds szerint védelmet élvez a jogosulatlan kozzététellel szemben,
és amely ezt a védelmet biztonsdgi mindsitési eljards sordn kapta (a tovdbbiakban: mindsitett informdaci).

Igy killonosen:

iii.

iv.

Vi.

vii.

viii.

ix.

. A Biintet6birdsag biztositja, hogy a szdmadra kiadott EU mindsitett informdcidknak megmaradjon az EU-td] kapott

biztonsdgi mindsitése, valamint megdrizzék ezeket az informdcidkat a Tandcs biztonsagi szabalyzatiban megha-
tarozottal azonos védelmi szintnek megfelelGen. E tekintetben a Biintet6birésg gondoskodik az EU dltal el6irt
védelem biztositdsar6l a 4. bekezdés szerint megdllapitandé szabdlyokkal, intézkedésekkel és eljarasokkal ossz-
hangban.

. A Biintet6birésdg nem haszndlja a kiadott EU mindsitett informdcidkat egyéb célra, mint amelyre ezen EU

mindsitett informdciokat és dokumentumokat a BiintetGbirdsdg részére kiadtak.

A BiintetSbirdsdg — a Tandcs biztonsagi szabalyzatdban meghatdrozott kibocsdt6i beleegyezés elvével osszhangban
- nem adja 4t ezeket az informdcidkat és dokumentumokat harmadik félnek az EU el6zetes irdsbeli beleegyezése
nélkiil.

A BiintetSbirdsdg biztositja, hogy a részére kiadott EU mindsitett informaciokhoz vald hozzaférést kizardlag olyan
egyének szdmdra engedélyezi, akikre érvényes a ,sziikséges, hogy megismerje” elv.

. A Biintet6bir6sdg biztositja, hogy minden olyan személyt, aki hivatalos feladatai ellitdsa sordn hozzaférést kér,
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vagy akinek feladatai és hatdskorei lehet6vé tehetik a ,CONFIDENTIEL UE” vagy magasabb mindsitésti informad-
ci6khoz valé hozzaférést, az ilyen informdcidohoz valé hozziférés engedélyezését megel6zGen megfelel§ biztonsagi
ellendrzésnek vessék ald a 4. bekezdés szerinti, objektiv kritériumok alapjan megéllapitandé rendelkezésekkel
osszhangban.

A Biintet6birésag biztositja, hogy az EU mindsitett informdcidkhoz valé hozziférés engedélyezése el6tt vala-

mennyi, ezen informdcidkhoz valé hozziférést kérG egyén tdjékoztatdst kapjon az informdcié minGsitésének
megfeleld védelmet nytjtd biztonsdgi szabdlyzat kovetelményeir§l és azokat teljesitse.

Mindsitési szintjik figyelembevételével az EU mindsitett informdciokat a BiintetSbirdsdg részére diplomadciai
futdrcsomagban, katonai postaszolgdlat, biztonsagi postaszolgilat, biztonsigos tavkozlési eszkozok vagy szemé-
lyes szdllitds atjan kell tovabbitani. A BiintetGbir6sdg elGzetesen értesiti az EU Tandcsdnak Fétitkdrsdgdt a ming-
sitett informdciok biztonsdgaért felelds szerv nevérdl és cimérdl, valamint azokrdl a pontos cimekrdl, ahovd az
informdcidkat tovabbitani kell, és biztositja, hogy a cimzetteket biztonsdgi ellenérzésnek vessék ald.

A Biintet6birdsdg biztositja, hogy a 4. bekezdés alapjin megéllapitandé rendelkezésekkel Gsszhangban megfeleld
fizikai biztonsdgi intézkedésekkel védjék mindazokat a helyiségeket, teriileteket, épiileteket, iroddkat, termeket,
kommunikdciés és informdci6s rendszereket és hasonldakat, ahol EU mindsitett informdciokat tdrolnak ésfvagy
kezelnek.

A Biintet6bir6sdg biztositja, hogy a részére kiadott EU mindsitett dokumentumokat azok dtvételekor kiilonleges
nyilvintartdsba vegyék. A Biintet8birdsdg biztositja, hogy a részére kiadott EU mindsitett dokumentumok madso-
latait, amelyeket az dtvevd szerv készithet, valamint ezek szdmat és terjesztését bejegyezzék e kiilonleges nyil-
vantartdsba. A Biintet6birésdg értesiti az EU-t ezen dokumentumoknak az EU-hoz torténd visszajuttatdsanak
idépontjarél, vagy igazoldst mutat be megsemmisitésiikrdl.

. A BiintetSbirésag értesiti az EU Tandcsdnak Fétitkdrsdgat a részére kiadott EU mindsitett informdciok barmiféle

veszélyeztetésérdl. Ebben az esetben a Biintetbirdsag vizsgilatot indit és megteszi a megfeleld intézkedéseket a
megismétldés elkeriilése érdekében, a 4. bekezdés alapjin megillapitandé rendelkezésekkel osszhangban.

(") A Tandcs biztonsdgi szabdlyzatdnak elfogaddsdrdl sz616, 2001. mdrcius 19-i 2001/264/EK tandcsi hatdrozat (HL L 101., 2001.4.11.,

1. o).
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2. A fenti 1. bekezdés végrehajtdsa soran semmilyen dltaldnos kibocsdtds nem lehetséges, kivéve, ha a felek egymds kozott

bizonyos informacidkategoridkra vonatkozé eljardsokat allapitanak meg és fogadnak el.

. Az EU minGsitett informdciokat a Biintet8birdsdg részére torténd kiaddsukat megel6zGen a Tandcs biztonsagi szabdly-

zatdval Osszhangban vissza lehet mindsiteni vagy a mindsitést meg lehet sziintetni. A nemzeti mindsitett informdcidt
tartalmazé EU mindsitett dokumentumot a Biintetébirdsagnak kizarélag olyan alkalmazottja ismerheti meg, aki dtesett
a megfelel6 biztonsigi ellenérzésen, vagy azt visszamindsitették vagy mindsitését megsziintették és a kibocsitd
kifejezett irdsos beleegyezésével adtdk dt a BiintetGbirdsdg részére.

. E megdllapodds végrehajtdsa érdekében az e megdllapodds hatdlya ald esé minGsitett informdcid kolesonos biztonsagi

védelmére vonatkozo el6irdsok megéllapitdsira az aldbbiakban kijelolt hirom hatésdg tekintetében biztonsigi szabd-
lyokat kell meghatdrozni:

a) A Biintet6bir6sdg Biztonsagi Hivatala felel azért, hogy kidolgozza az e megéllapodas alapjin a Nemzetkozi Biinte-
t6birdsag részére dtadott mindsitett informdaciok védelmét és biztositdsit szolgalé biztonsagi szabdlyokat.

b) A Tandcs nevében és annak feliigyelete alatt, a Tandcs f6titkdra irdnyitdsaval és részérdl eljdrva, a Tandcs Fétitkar-
sdganak Biztonsdgi Hivatala felel azért, hogy kidolgozza az e megéllapodds alapjan az EU részére dtadott mindsitett
informécidk védelmét és biztositdst szolgdlé biztonsdgi szabdlyokat.

¢) Az Eurdpai Bizottsig nevében és annak feliigyelete alatt eljdrva az Eurépai Bizottsdg Biztonsdgi Igazgatdsiga felel
azért, hogy kidolgozza az e megéllapodds alapjin az Eurdpai Bizottsignak dtadott vagy azzal kicserélt mindsitett
informacionak az Eurdpai Bizottsigon és annak helyiségein belilli védelmét és biztositdsdt szolgdlé biztonsagi
szabdlyokat.

d) Az EU részérdl az elSirdsokat a Tandcs Biztonsdgi Bizottsdga hagyja jova.

. A felek kolcsonosen segitik egymdst az e megéllapodds hatdlya ald es6é mindsitett informdcié biztonsdga és a kozos

érdekd kérdések vonatkozdsdban. A kolcsonos biztonsagi konzultdciokat és ellendrzéseket a (4) bekezdésben megha-
tarozott hatésagok végzik el a 4. bekezdés alapjin a sajdt teriiletiikon létrehozandé biztonsdgi szabilyzatok hatékony-
sdganak értékelése céljabol.

. Annak biztositdsa érdekében, hogy az e megillapodds hatdlya ald es6 mindsitett informaciok azonos szintli véde-

lemben részesiiljenek, a felek olyan biztonsagi alapelvekre és minimumszabélyokra épiil§ biztonsigi szervezetet és
biztonsagi programokat hoznak létre, amelyeket a feleknek a 4. bekezdés alapjin létrehozandd biztonsdgi rendsze-
reiben kell végrehajtani.

. Az e megéllapodds hatdlya ald es6 minGsitett informdci6 elsé alkalommal torténd szolgéltatdsit megel6zGen a 4.

bekezdésben emlitett felelGs biztonsagi hatésagoknak egyet kell érteniiik abban, hogy a fogadd fél képes az e megdl-
lapodds hatilya ald es6 informdcidknak a 4. bekezdés alapjan kidolgozandé szabdlyoknak megfelel§ védelmére és
biztositdsdra.

. Ez a megdllapodds semmilyen médon nem sérti annak lehetSségét, hogy az EU a legmagasabb szintdi mindsitéssel

ellatott informdciokat bocsdsson a Biintet6birdsag rendelkezésére, figyelemmel arra is, hogy a Biintet6birdsag biztositja
a Tandcs biztonsagi szabdlyzatdban meghatdrozottal azonos védelmi szintet.




